
Office Hours 
Mon, and Fri. 9:00 - 4:00 pm 

Tues & Thurs 9:00 to 1:00pm 
Closed  

Wed., Sat. & Sunday           

Pastor/Sacerdote: Rev. Tobechukwu P. Oluoha                             
Rectory - 505-864-4170 
 

Deacon/Deacono:  

Office hours are: 
 

Parish Office 505-864-4461 

Secretary– Maxine Schmock 

Business Manager - Karen Martinez 
 

Religious Education 
DRE—Bernadette Sinclair 
 

Music Ministry 
Ken Armijo 505-550-7170 
 

Finance Council 
Robert Chavez, President                                                                            
Al Sandoval, Vice President                                                                              
Santos Aragon, Secretary 

Ken Armijo, Member                                                                             
James Lucero, Member 
 

Homebound Eucharistic Ministers 
James Chavez 505-620-4890 

Rosa Armijo 505-363-2436 

Rick Peralta 505-450-1178 

Altar Server Coordinator - 

St. Vincent De Paul                                                                     
505-886-2328 LEAVE MESSAGE 
 

Definition of an Active Parishioner                                                       
Definicion de un Parroquiano Activo                                              
Must be registered and participate in the Parish activities,                   
volunteer time and talent, attend Mass every weekend.                     
Mass weekend will be verified by presence of envelope.                                  
Debe estar registrado en la parroquia, participar y donar su 
tiempo, talento y atender misa el fin de semana, entregando su 
sobre, de esa manera se verificara su asistencia. 

Anointing of the Sick/Unción del Enfermo 
On request, call/Si lo solicita, llame al  505-864-4170.                                                                        

Confessions/ La Reconciliación/Confesiones 

30 Minutes before all the Masses or by appointment, 505-864-4170                                        
30 minuto antes de todas las Misas o por cita,  505-864-4170 

Baptism & Classes/Bautismos y los clases 
Registration for baptism in the parish office, preferably before child is 
born. 

Baptism classes; By Appointment only. 
Registro par un bautismo in la oficina, Preferentemente antes de que el 
niño nace. Clases de bautismo; Solo por cita. 

Quinceañeras 
Los requisitos son: Registro in la oficina 6 meses antes, asistir a su               
primer o segundo año clase de confirmación. También tendrán que                
participar en su parroquia, y que tendrán que asistir a un retiro religioso 
católica.                                                                                                                    
Marriage/Matrimonios 

Six month notice necessary at the Parish Office.  Mandatory preparation 
classes required. Hablar con el padre 6 meses con anticipación. Por Favor 
llame a la oficina para ser cita con el  Padre. Se requiere una clase de 
preparación obligatoria. 

Missions 
San Antonio in Abeytas 
San Antonio in Sabinal 

San Juan in Veguita 
San Isidro in Las Nutrias 

San Jose in Contreras 

Liturgical Celebrations/Holy Days •  Horario de Misas/Dia de Precepto 
Time & Place may change/La hora y el lugar pueden cambiar  

 
July 14, 2024 8:30 am Sabinal 10:30 am Veguita 
July 21, 2024 8:30 am Abeytas 10:30 am Las Nutrias 
July 28, 2024 8:30 am Sabinal 10:30 am Veguita 
August 04, 2024 9:30 am La Joya Unity Mass 
August 11, 2024 8:30 am Sabinal 10:30 am Veguita 
 

Daily Mass / La Misa Diaria  
• 9:00 am Monday, Tuesday & Thursday, Friday, Saturday in La Joya 
• 8:00 am First Friday Only, Contreras -Adoration & Mass. 
If unable to attend Mass in person due to age or illness please watch the 
Mass on TV, Internet or read the readings of the day.  

Parish 
Our Lady of Sorrows  

Church/Rectory:  

19 Calle de la Iglesia / PO Box 32, La Joya, NM 87028  
Office: 1056 Hwy 304/PO Box 534, Veguita, NM 87062 

Telephone and Fax (505) 864-4461 
           Website: www.olslajoyanm.org 

     Email: parishoffice@olslajoyanm.org 

The Spirit of the 

Lord is upon me for he 
sent me to bring glad 
tidings to the poor. 

 
 

  (cf. Luke 4:18) 

El Espíritu del Señor 

esta sobre mi: el me ha 
enviado para anunciar a 
los pobres la buena ne-

va. 
 

(cf. Lucas 4:18)                                                                

July 07, 2024 
Year B-Gospel of Mark 

14th Sunday in Ordinary Time 



ANNOUNCEMENTS 

ANUNCIOS            

There will be NO MASS in           
La Joya on July 12th due to Funeral 
Mass for Mr. Felix Baca at 10am in 
Las Nutrias. 
 

Fiesta Meeting Monday July 8, 
2024 at 6:30 pm at the Parish office. 
All Mayordomos and department 
heads, or  anyone interested in     
helping must attend.  
Reunión de Fiesta Lunes 8 de julio 
de 2024 a las 6:30 pm en la oficina 
Parroquial. Deben asistir todos los 
mayordomos y jefes de comités,   
juegos infantiles, bingo, caminata de 
pasteles, etc., y cualquier persona 
interesada en ayudar. 
 

Finance Council Meeting July 
25th at 6:30 pm at the parish office. 

      MASS INTENTIONS AND WEEKLY SCHEDULE 

July 08, 2024 - July 14, 2024 
 
Hos 2:16, 17c-18, 21-22 / Mt 9:18-26                           
Monday July 08  Ordinary T ime 
 9:00 am La Joya 
 
Hos 8:4-7, 11-13 / Mt 9:32-38   
Tuesday July 09  St. Augustine Zhao Rong, Priest, & Companions, Martyrs 
 9:00 am La Joya    
       
Hos 10:1-3, 7-8, 12 / Mt 10:1-7 
Wednesday July 10  Ordinary Time 
          NO MASS 
 
Hos 11:1-4, 8e-9 / Mt 10:7-15  
Thursday July 11  St. Benedict, Abbot 
 9:00 am La Joya  
   
Hos 14:2-10 / Mt 10:16-23 
Friday July 12  Ordinary T ime 
 9:00 am La Joya NO MASS 
 10:00 am Las Nutrias Funeral Mass for Felix Baca 
 
Is 6:1-8 / Mt 10:24-33 
Saturday July 13  St. Henry; BVM  
   9:00 am La Joya  
   1:00 pm Abeytas Legion of Mary Curia Meeting 
   
Ez 2:2-5 / 2 Cor 12:7-10 / Mk 6:1-6a 
Sunday July 14 FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
  8:30 am Sabinal   
      Decidero Martinez by Martin Martinez & Family. 
      Hilario & Elicia Baca by Romy Baca. 
      Frances Baca by Paul & Helen Griego. 
      For the Health of Charlie Brown by Al & Lori Sandoval. 
 10:30 am Veguita 
      Mela, Aurelia, Saturnino & Hernandez Torres by Charlie Torres. 
      Tereso & Senida Rodriguez & Emily Ortiz by The Family. 

Dear Brothers and Sisters in Christ, 
We are looking for YOU! 
Our parish is in dire need of altar servers (kids or adults), eucharistic  
ministers, lectors, musicians, and choir volunteers. The plan is to form groups that will receive training in these                     
ministries. So let’s open our hearts to the Lord and let Him guide us in serving His needs. 
 
Queridos Hermanos y hermanes en Cristo,  
Estamos buscando TI! 
Nuestra parroquia tiene necesidad urgente de monaguillos (niños o adultos),                                 
ministros eucarísticos, lectores, músicos, y cantores. El plan es formar grupos que recibirán 
trinamente en estos ministerios. Entonces abramos nuestros corazones al Señor y dejemos que 
El nos guie a Su servicio. 
 
Please send texts to Jizelda @ 212-470-7754. Thanks 
Favor enviar mensajes a Jizelda @ 212-470-7754. Gracias 

A World Without Nuclear Weapons 
From Reflection to Action 

An Interfaith Remembrance of the 
Trinity Test 

Sunday, July 14, 2024 
Doors Open at 2:00 pm 
Prayer Service starts at 2:10 pm MT 
At Saint John XXIII Catholic                      
Community 
4831 Tramway Ridge Dr NE, ABQ 
Speakers include Archbishop John 
Wester and additional special guests 
All are Welcome *FREE*  
Reservations Highly Recommended 
Reservation Page:  
http://
form.jotform.com/241400030658141 



FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

DECIMOCUARTO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

FOCUS: We are called to share our faith near and far. 
 
In today’s Gospel we find Jesus proclaiming the Good News in his native place. Although his message was not well 
received by most, there were a few who came to believe. We, too, are called to share our faith near and far. Sometimes 
our efforts will bear little fruit, but at other times, by God’s grace, someone may come to faith and that possibility should 
encourage us to persevere in this endeavor. 
 
LITURGY OF THE WORD  
 
The Lord sends Ezekiel to speak his word to the Israelites who have rebelled against God. Paul shares how Christ’s 
power is revealed through his own personal weaknesses. In the Gospel, Jesus is teaching in the synagogue in his native 
place, but is only able to perform a few healings because those who hear him do not believe. 
 
ENFOQUE: Estamos llamados a compartir nuestra fe cerca y lejos. 
 
En el Evangelio de hoy encontramos a Jesús proclamando la Buena Nueva en su lugar natal. Aunque su mensaje no 
fue bien recibido por la mayoría, hubo unos pocos que llegaron a creer. Nosotros también estamos llamados a 
compartir nuestra fe cerca y lejos. A veces nuestros esfuerzos darán pocos frutos, pero en otras ocasiones, por la 
gracia de Dios, alguien puede llegar a la fe y esa posibilidad debería animarnos a perseverar en este esfuerzo. 
 
LITURGIA DE LA PALABRA  
 
El Señor envía a Ezequiel a hablar su palabra a los israelitas que se han rebelado contra Dios. Pablo comparte cómo el 
poder de Cristo se revela a través de sus propias debilidades personales. En el Evangelio, Jesús enseña en la                   
sinagoga de su lugar natal, pero sólo puede realizar algunas curaciones porque quienes lo escuchan no creen. 

      Our Prayers for the sick. It has come to the attention of Fr. Tobe, the event of               
vandalism at our cemetery in Sabinal. A stolen vehicle 
was driven through the cemetery and subsequently                  
became stuck in the sand. Police were called and the   
vehicle was towed away. Fr.Tobe & Romy Baca are              
asking for input from the mission parishioners about 
erecting a fence to deter any future vandalism; we know 
this will not prohibit vandalism, but it might deter it. 
Please direct your approval or non-approval of a fence to 
Romy Baca, Fr. Tobe, or to the office. More details can 
be directed to Romy Baca, Cemetery Caretaker for                
Sabinal. If decided that a fence is the best solution,              
donations can be made by mailing or placing your                     
donations in an envelope with your name and reason                 
for donation in the collection basket. 
We want to thank you in advance for your input, and for 
any donations made for this project. 

Mary Davis    Sam Romero 

Frances Morgas Jim Crook 

James Holkup    Lupe Fields 

Tim Abeyta  
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Reminder: Parish Hall Project 
Pledge Drive! A donation box 
will be available at the Unity Mass 
in La Joya. Please  enclose your 
pledge in an envelope with your 
name. Thank you. 
Recordatorio: ¡Campaña de            
compromisos para el proyecto 
del salón parroquial! Una caja de 
donaciones estará disponible en la 
Misa de Unidad en La Joya. Por 
favor incluya su promesa en un 
sobre con su nombre. Gracias. 



MISSIONS MAYORDOMOS Phone # CEMETERY PASTORAL COUNCIL 

La Joya Ernest & Sarah Cordova 505-864-7981 
April M. Esquibel 

505-450-4911 
Jim Crook 

Contreras Antoinette Baca 505-903-4229 
Parish Office 
505-864-4461 

Ronnie Sinclair 

Las Nutrias Tom & Jizelda Beebee  212-470-7754 
Angie Lovato  
505-410-9205 

James Chavez 

 
Veguita 

Julio & Raquel Trejo 
Silvia Montes Parra 

505-217-9042 
505-485-7822 

Sisto Griego  
505-864-8118 

M/M Danny Garcia 
Kim Griego 

Sabinal Ken & Rosa Armijo 
505 550-7170 
505-363-2436 

Romy Baca 
505-363-7530      

Romy Baca 
Gilbert Pino 

Abeytas 
Al & Lori Sandoval 

Carl & Ines Martinez 
505-864-6447 
505-864-6815 

Al & Lori Sandoval 
505-864-6447 

Rick Peralta 
Carl Martinez 

 

Marriage Preparation     Weekends for the Engaged.                                                                         
Couples must attend the whole weekend. Please visit 
www.familylifenm.org to register for one of the events.                      
The cost is $85.00 per couple. 2024 dates are:                                                              
• August 23-25 • November 8-10  

Evenings for Engaged at St. Jude Parish, Albuquerque                            
To register, please call 505-898-0826.                                                      
• July 16, 18, 23, 25 & 27      • Nov 5, 7, 12, 14 & 16                                                                                                                   
Pre-Cana de Santa Fe                                                                        
Pre-Cana classes at St. Anne Parish in Santa Fe. To register or more 
information call 505-690-7451.                                                                                                 
• July 25, 26, 27           • Oct 24, 25, 26  
For questions, please contact the Family Life  
office 505-831-8117 or yduran@asfnm.org 
Archdiocesan Natural Family Planning                                         
Creighton Model FertilityCare System— www.stjosephfertilitycare.org  

Parish Hall/Office  
Fundraiser Pledge Drive 

We are asking every registered family to pledge to make a donation of $33 a month or $100 every 3 months for a total of $400 a 
year. A new Parish Hall & Office can’t be done without the help of ALL registered members of our parish 
We as a parish must understand the importance of a new parish hall for our not just current members but to the future members our 
children and our grandchildren. We all will be able to use it for our parish office, religious  education, funeral receptions, retreats, 
prayer meeting etc. 

Salón/Oficina Parroquial  
Campaña de compromiso para recaudar fondos. 

Estamos pidiendo a cada familia registrada que se comprometa a hacer una donación de $33 al mes o $100 cada 3 meses para un 
total de $400 al año. No se puede construir un nuevo salón y oficina parroquial sin la ayuda de TODOS los miembros registrados de 
nuestra parroquia. Nosotros, como parroquia, debemos comprender la importancia de un nuevo salón parroquial no solo para nues-
tros miembros actuales sino también para los futuros miembros, nuestros hijos y nuestros nietos. Todos podremos usarlo para nues-
tra oficina parroquial, educación religiosa, recepciones funerarias, retiros, reuniones de oración, etc. 

In Loving Memory of Domi 
 

THOSE WE LOVE                                                                                                             
don’t go away, they                                                                                                              
WALK BESIDE US                                                                                                               
everyday. Unseen, unheard 
but                                                                                                   
ALWAYS NEAR,                                                                                                                 
still loved, still missed                             
and very dear. 

Remembering you on your                                                 
2nd Anniversary and always! 

The Family 

Our Lady of Belen Men’s ACTS Retreat 

Date:  July 18-21, 2024 

Time: Thursday Evening, 5:00 pm mass at Our Lady of Belen 

 (Will transport participants by bus to the Norbertine Community located at 5825 Coors Blvd. SW, ABQ) 

 Friday, Saturday, and Sunday 

 (Sunday participants will be bussed back to Our Lady of Belen to attend 12:00 mass) 

Price: $150.00 which includes: transportation to ABQ and back to Belen, Room, and Board 

 SCHOLARSHIPS ARE AVAILABLE 

 Contact: Ray Saiz at 505-861-5922, or 505-859-1268 OR Gene Chavez at 505-804-6259 
 

 Retiro de ACTS para Hombres de Nuestra Señora de Belén 

Fecha: 18 al 21 de julio de 2024 

Hora: Jueves por la tarde, Misa de 5:00 pm en Nuestra Señora de Belén 

 (Transportarán a los participantes en autobús a la Comunidad Norbertine ubicada en 5825 Coors Blvd. SW, ABQ) 

 Viernes, Sábado y Domingo 
 (Los participantes del domingo serán transportados en autobús de regreso a Nuestra Señora de Belén  

OLS Legion of Mary invites you 
to become an Auxiliary or Active 
member (reciting Rosary and  
Tessera daily.) We encourage 
Home Enthronements. Please call 
Rosa Armijo at 505-363-2436 for 
info. Many parishioners host the 
Pilgrim Virgin of Fatima.                   
Please call Ines Martinez at                  
505-864-6815 for info. It is an 
honor to be devoted in service to 
Our Mother Mary. 
Meeting on Friday at 1:45pm 


